CATHEDRAL OF THE ANNUNCIATION

o 425 West Magnolia Street, Stockton, CA 95203 (Parish House) é"@"" *
o e 400 West Rose Street, Stockton, CA 95203 (Church) g yoo Sty
o b5 Phone: (209) 463 —1305 Fax: (209) 463—0807 ) s‘;y a
Bl www.annunciationstockton.org ¢ &
S
n @ PILGRN

TWENTY-EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME & OCTOBER 12, 2025

J The Most Reverend Myron J. Cotta, D.D.

Parish House Office Hours / Horario de Oficina:

/ 1@\ Bishop of Stockton / Obispo de Stockton
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Pastoral Team

The Reverend Cesar Martinez, Parochial Administrator
The Reverend Joseph Nguyen, Parochial Vicar

The Reverend John J. M. Foster, J. C. D., In residence
Deacon Martin Baeza

Deacon Armando Moreno

Deacon Mike Wofford

Kathy Freitas, Business Manager

Lili Bobadilla, Faith Formation Director

Mari Jeffrey, Communications Coordinator

Fabian Beltran, Music Ministry Coordinator

Alma Suerdieck, Office Manager

Maria R. Maya, Housekeeper

Harvin Cruz, Maintenance

Tomas Cano, RN, BSN, Parish Nurse

Parish School / Escuela Parroquial

1110 North Lincoln Street, Stockton, CA 95203

(209) 444—-4000 www.annunciation-school.org
Hilary Sanguinetti, Parish School Principal

Monday — Friday / Lunes — Viernes
8:30 a.m. — 12:30 p.m., 1:00 p.m. — 5:00 p.m.
info@annunciationstockton.org

Mass Schedule / Horario de Misas:
Monday — Friday: 8:00 a.m.

Saturday / Sabado
5:30 p.m. — English
7:00 p.m — Espafiol

Sunday / Domingo
7:00 a.m., 9:00 a.m., 11:00 a.m. — English
1:00 p.m. — Espaifiol

Sacrament of Penance / Confesiones:
Wednesday / Miércoles: 7:00 — 8:00 p.m.
Saturday / Sabado: 8:30 — 9:30 a.m.

Parish Preschool / Escuela Preescolar:

440 West Rose Street, Stockton, CA 95203

(209) 465-2961 www.annunciationstockton.org
Shannon Rodriguez, Parish Preschool Director

PARISH MISSION

The Cathedral Parish of Annunciation is a Community of Disciples called to WELCOME all to CELEBRATE God’s
love in Eucharist and Sacrament, and to GROW in our faith and commitment in order to SERVE others in justice

and love.

MISION PARROQUIAL

La Catedral de la Anunciacién es una Comunidad de Discipulos llamados a ACOGER a todos, a CELEBRAR el amor
de Dios en la Eucaristia y los Sacramentos, y a CRECER en nuestra fe y compromiso para SERVIR a los demaés en la

justicia y el am

JUBILEE / JUBILEO 2025

Learn all about the Jubilee, Pilgrimage, and Plenary Indulgence
by visiting our webpage.

Conozca el significado del Jubileo, Peregrinaje, y las Indulgencias Plenarias,
visitando nuestra pagina web.
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https://annunciationstockton.org/2025/jubilee-2025
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FROM PARISH FIESTA TO FALL FESTIVAL ~ iDE LA FIESTA PARROQUIAL AL FESTIVAL DE OTONO!

This past September, our parish came alive with joy
during our Annual Parish Fiesta, and what a won-
derful success it was — all thanks to you!

It’s because of our amazing volunteers, whose love
for our parish shines so brightly, that we’re able to
host such meaningful and joy-filled events.

This beautiful tradition has grown into a parish-
wide celebration that welcomes our entire communi-
ty to share in fellowship, fun, and faith. We are
deeply grateful for everyone who participates,
serves, and supports these efforts. Together, we
make our parish a place of joy, unity, and generosi-

!

Now, the Celebration Continues!

This weekend, our grounds are buzzing once again
— this time with the Annunciation School Fall Festi-
val! This beloved annual event is one of the school’s
biggest fundraisers and a joyful tradition for our en-
tire parish family.

A heartfelt thank you to all the dedicated school
staff, parents, and committee members who work
tirelessly to make this weekend such a success. Your
enthusiasm and commitment make it all possible!
After Mass, we invite you to step outside and soak in
the fall vibes — enjoy the farmers market, exciting
rides, delicious food, fun games, and so much more.

Thank you for supporting both our parish and
school community — where faith, family, and fun
come together in the spirit of gratitude and celebra-
tion!

Este pasado septiembre, inuestra parroquia se llen6 de
alegria durante nuestra Fiesta Parroquial Anual, y fue to-
do un éxito gracias a ustedes!

Es gracias a nuestros maravillosos voluntarios, cuyo
amor por nuestra parroquia hace posible celebrar eventos
tan significativos.

Esta tradicion se ha transformado en una celebracion
parroquial mas amplia que invita a toda la comunidad a
compartir un dia de convivencia, alegria y generosidad.
Estamos profundamente agradecidos con todos los que
participan, sirven y apoyan estos esfuerzos. iJuntos hace-
mos de nuestra parroquia un lugar de fe, unidad y grati-
tud!
iY la celebracion continiia!

Este fin de semana, nuestra parroquia vuelve a estar llena
de vida con el Festival de Otofio de la Escuela de la Anun-
ciacion. Este divertido evento anual es una de las recau-
daciones de fondos mas grandes de la escuela y una
bonita tradicion para toda nuestra familia parroquial.

Queremos expresar un sincero agradecimiento a todo el
personal escolar, padres de familia y comité organizador
que trabajan con dedicacion afo tras afio. iSu entusiasmo
y compromiso hacen posible este maravilloso evento!
Después de la Misa, los invitamos a salir y disfrutar
del ambiente de otonio : el mercado, los juegos mecanicos,
la rica comida, los juegos divertidos y mucho més.

Gracias por apoyar a nuestra comunidad parroquial y
escolar, donde la fe, la familia y la diversion se unen en un
espiritu de gratitud y celebracion.

Join the Annunciation Youth Group!

Hey teens! Looking for a place to grow in faith, make
great friends, and have fun? The Annunciation Youth
Group is back and ready for an amazing year!

Join us for nights filled with games, food, music,
service projects, and real conversations about life
and faith. Together, we’ll learn how to live our Cath-
olic faith with joy, courage, and purpose.

All teens are welcome—bring a friend and come
see what we’re all about!

Please contact our Youth Coordinator, Claudia
Alonso for details: ym@annunciationstockton.org

iUnete al Grupo de Jovenes de la Anunciacion!

iHola jovenes! ¢Buscan un lugar para crecer en la fe,
hacer nuevos amigos y divertirse? iEl Grupo de J6venes de
la Anunciacion esta de regreso y listo para un afio increible!

Tendremos noches llenas de juegos, comida, musica,
proyectos de servicio y conversaciones sinceras sobre la
vida y la fe. Juntos aprenderemos a vivir nuestra fe catdlica
con alegria, valentia y propoésito.

iTodos los jovenesson bienvenidos! Trae a un amigo y ven a
descubrir lo que somos.
Por favor comunicarse con la Coordinadora de Jovenes, Clau-
dia Alonso para mas detalles:ym@annunciationstockton.org

M\WMWM%W Danzantez: Procesion de la Vlrgen de Guadalupe

iLa Danza Azteca Yolotl Tonanzin los invita a conectarse con

sus raices a través de la danza!
W DANZA AZTECA Practica: Lunes y Viernes a las 6:30p.m.
Q u A Principiantes son bienvenidos (nifios y adultos). Aprendemos
CW’ YDBOTL TONHNTZIN paso a paso y las clases son GRATIS!
Para mas informacién: Arturo 209-594-3399



MONDAY, OCTOBER 13

THURSDAY, OCTOBER 16

Parish House Closed ~ Casa Parroquial Cerrada
8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:30 p.m.: Grupo de Oracién: Salon del Coro

TUESDAY, OCTOBER 14

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church

6:00 p.m.: Rosario, Madres de Fe y Esperanza: Iglesia

6:00 -8:00 p.m.: Women’s Ministry “She” Session: Auditorium
7:00 p.m.: Holy Hour / Hora Santa: Church

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
6:00 p.m.: Legion de Maria: Salén del Coro
6:30 p.m.: Adult Formation/Formacién para Adultos: School / Escuela

FRIDAY, OCTOBER 17

WEDNESDAY, OCTOBER 15

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church
7:00 p.m.: Practica del Coro: Saléon del Coro

SATURDAY, OCTOBER 18

8:00 a.m.: Daily Mass (English): Church

6:30 —8:00 p.m.: Tardeadas de Avivamiento: Cafeteria
7:00 p.m.: Grupo de Parejas: Escuela Parroquial

7:00 —-8:00 p.m.: Confessiones / Confesiones

7:00 -9:00 p.m.: Adoracion Nocturna Mexicana: Escuela

6:30-8:15 a.m.: That Man Is YOU!: Choir Room
8:30-:9:30 a.m.: Confessiones / Confesiones
5:30 p.m.: Mass: Church

No habra misa en Espaiiol

Mass Intentions / Intenciones de Misa:

10/13/25: 8:00 a.m.
10/14/25: 8:00 a.m.

: Barbara Gates ‘i%’
: Daniela Pineda (Special Intention)

~ October 19~

Twenty-ninth Sunday in Ordinary Time
XXVIII Domingo Ordinario

10/15/25: 8:00 a.m. : Monica P. Guillermo +
10/16/25: 8:00 a.m. : Arturo Tong +

10/17/25: 8:00 a.m. : Alex & Ericka Aranda (Special Intention)

10/18/25: 5:30 p.m. : The Holy Souls

1st: 2 Kings 5:14-17
2nd: 2 Timothy 2:8—13
Gospel: Luke 17:11-19

Ira: 2 Reyes 5, 14—-17
2da: 2 Timoteo 2, 8—13
Evangelio: Lucas 17,11-19

10/18/25: 5:30 p.m. :

Juan & Maria de la Paz Jimenez Sanchez ‘i‘lv”

PILGRIMS OF HOPE: Cathedral Pilgrimage

Every 25 years, the Catholic Church celebrates

a Jubilee Year — a sacred time of grace, renewal,
and pilgrimage. It is a season when the faithful are
invited to open their hearts to God’s mercy, to seek
reconciliation, and to rejoice in the abundant bless-
ings that flow from living as Pilgrims of Hope.

In 2025, the Universal Church celebrates this spe-
cial Jubilee of Hope, and the Cathedral of the An-
nunciation joyfully invites you — and our entire
community — to join us in our own Cathedral

iPEREGRINOS DE LA ESPERANZA! Peregrinacion de
la Catedral

Cada 25 afios, la Iglesia Catélica celebra un Afio Jubilar —
un tiempo sagrado de gracia, renovacion y peregrinacion. Es
una temporada en la que los fieles somos invitados a abrir el
corazon a la misericordia de Dios, a buscar la reconciliacién
y a alegrarnos en las bendiciones abundantes que vienen de
vivir como Peregrinos de la Esperanza.

En el 2025, 1a Iglesia Universal celebra este Jubileo de la
Esperanza, y la Catedral de la Anunciacion invita con gran

Jubilee Pilgrimage: All Saints Day,
Saturday, November 1, 4:00 p.m.

alegria a toda la comunidad a participar en nuestra pro-
pia Peregrinacion Jubilar de la Catedral: Dia de To-
dos los Santos, Sabado, 1 de Noviembre, 4:00 p.m.

This is a once-in-a-generation event — there won’t
be another for 25 years! Don’t miss this extraordi-

nary opportunity to

grace, and celebrate the beauty of our shared Catho-

lic journey.

Tentative Schedule of Events:

e 4:00 PM — Welcome & Opening Rosary

e 4:30 PM — Procession to the Jubilee Cross
(Children are encouraged to come
dressed as their favorite Saint!)

e 5:00 — 5:20 PM - “10 Fascinating Facts
About Our Cathedral”

e 5:30 PM — All Souls Mass

After Mass we will have a fellowship in

the Parish Center.

walk together in faith, receive

iEste es un acontecimiento tnico en una generaciéon — no
habra otro por 25 afios! No pierdas esta oportunidad ex-
traordinaria de caminar juntos en la fe, recibir la gracia y

celebrar la belleza de nuestro camino catélico compartido.

Programa del Evento:

e 4:00 PM — Bienvenida y Santo Rosario con
el Padre César

e 4:30 PM — Procesion hacia la Cruz Jubi-
lar para la veneracion (iSe anima a los nifios
a venir vestidos como su santo favorito!)

e 5:00 — 5:20 PM — “10 Datos Fascinantes
sobre Nuestra Catedral”

¢ 5:30 PM — Misa de los Fieles Difuntos
Después de la Misa: iAcompafianos en el
Centro Parroquial para una convivencia!



Join the 9:00 a.m. Adult Choir!

Love to sing? The 9:00 a.m. Adult Choir is welcoming new voices! If you have any singing experience — or simply a
passion for music and worship — we’d love to have you join our choir family.
Rehearsals are held Wednesdays at 6:00 p.m. in the choir room.

For more information, please contact Fabian music@annunciationstockton.org
Come lift your voice and help make our liturgies even more beautiful!

Men’s Ministry: That-Man-is-You (TMIY)

Attention all men! Are you looking to deepen your relationship with God? Be a better husband?
Become a more loving father? Build friendships with other like-minded men? And seek to be the
best man you can be? Then join us on Saturday mornings in the Choir Room from 6:30 to

8:15a.m.

1Y

THAT MAN IS YOU!

Alfonso Delgado, D.D.S.
Parishioner

8 W SWAIN ROAD
¢ STOCKTON, CA 95207

DELGADO  209-474-888s

DENTAL GROUP Se Habla Espafiol

Family Dentistry Dentures

Implants

Michelle Haner, Realtor
DRE# 00879655

(209) 986-5900
Ms.Haner@comcast.net

Call for your complimentary,
confidential consultation.

IACOPI, LENZ & COMPANY

James J. Acosta, C.P.A.
Michael Butler, C.P.A.
Parishioners

3031 W. March Lane, Ste 300-E
Stockton, CA 95219
(209)957-3691
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Dougherty CPAs, Inc.
Steve Dougherty

3031 W March Lane Suite 210
Stockton, CA 95219

(209) 476-1111
www.DoughertyCPAs.com

RE/MAX GRUPE GOLD|

REALTYONEGROUP
SANDRA ZAMBRANO

Realtor | Hablo Espafiol

ZOOM

DRE# 01395986

MOBILE
209-481-7874
SANDRASELLSHOMES208@GMAIL.COM

B Stockton, CA 95219

B

Residential - Commercial - Electrostatic

&0‘@3;:\‘-6 General Contractor - License# 853428
<\ .
oo George H. Wigfall, Il
(209) 298-5880
georgethepainterca@gmail.com
§

\

\

Free Estimates - Satisfaction Guaranteed
www.georgethepainterca.com

Gary S. Giovanetti
California Insurance 0819723
Medicare Specialist

209-961-5593
gsgiovanet@comcast.net

Eucharistic Minister at
Cathedral of the Annunciation

PAINT ding

& RENOVATE INC.

Bl

i

License #
836278

Casa Bonita
Funeral Home & Event Room

(209) 942-2500
2500 Cemetery Lane, Stockton

Off California & Harding Way
Stockton’s Finest Funeral Chapel

Country Club TIRES & MUFFLER
SM

OG CHECK

209-688-7213
BOB'S LUBE & OIL

10 MINUTE LUBE & OIL CHANGE
Plwd TUNE-UP SHOP

1403 Country Club Blvd. ¢ (209) 943-3633
CORNER OF COUNTRY CLUB & PERSHING

Eileen Yeager
Locally Grown Flowers

209-400-0302

nobleflowerfarm@gmail.com

Advertise your business with us!

Call Mari Jeffrey
at the Parish House office
for more information.
209-463-1305

A

A% NATIONAL NOTARY ASSOCIATION
= Notary Public
Marjorie A. Hunt

Same-day appointments.
I can come to you or you can come to my office.

MEMBER

@ @noble_flower_farm

Em 209-425-2659

OUR CATHOLIC CEMETERIES

St. John's Catholic
17871S. Carrolton Rd
Escalon, CA 95320
209-838-7134

San Joaquin Catholic
719 Harding Way
Stockton, CA 95201
209-466-6202

The Only Consecrated Catholic Cemeteries in San
Joaquin County. Mass is offered at the cemeteries
for those entrusted to our care.

mh.wolfy@hotmail.com
ROBERTO A. AGUILAR

Realtor/Agente de Bienes Raices

(209)323-9130

1330 W. Robinhood Dr. Suite A-10
Stockton CA 95207
raguilar@roberthusman.com

Robert Husman Real Estate

Hablo Espaiiol

Greener SOLUTIONS.

HEAT & AC

Solar * Windows + Insulation * Roofing

Stockton's Top Rated HVAC
1818 W. Fremont Street
Stockton, CA 95203
(209) 213-2888
GSHomeServices.com



https://www.gshomeservices.com/

